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1. Huszár Vilmos (Budapest, 1884 – Hierden, 1960): Ülő női figura, 1917-1918 körül (kerámia, égetett, mázas, magasság: 22 cm,
jelezve: hátoldalon, máz alatt: „V. HUSZAR”, műtárgy-nyilvántartási azonosító: 328154) címen nyilvántartott iparművészeti
alkotás védetté nyilvánítása

2. Latin és német nyelvű különféle iratok szövegének másolatait tartalmazó kötet, 1672-1797 (Papír, kézírás, bőr, réz
vaknyomással díszített egészbőr kötésben, a bőrkötésen a gerinc mellett 3 cm alul és felül 4 cm szélességű réz szegecsekkel
megerősített rézlemez, valamint 2-2 rézcsat bőr szalaggal, 928 oldal. Proveniencia: Egyházi levéltár illetékességi körébe
tartozott, korábbi őrzőhelyeként a Szepesi Püspökség Levéltára vagy a Nagyszombati Érseki Levéltár feltételezhető. Jelenleg a
Nemzeti Adó- és Vámhivatal Közép-dunántúli Bűnügyi Igazgatóság által lefoglalva. Műtárgy-nyilvántartási azonosítószám:
328969) címen nyilvántartott levéltári dokumentum védetté nyilvánítása

3. Prothocollum officii vicarialis, 1763-1764 (Papír, kézírás, gerincén aranyozott ornamentikával, borítóján vaknyomással
díszített egészbőr kötésben, 1-290. számozott oldal + 14 oldal index + 10 üres oldal, továbbá 1-1319. számozott oldal + 43 oldal
index. Proveniencia: Jelenleg a Nemzeti Adó- és Vámhivatal Közép-dunántúli Bűnügyi Igazgatóság által lefoglalva. Műtárgy-
nyilvántartási azonosítószám: 328968) címen nyilvántartott levéltári dokumentum védetté nyilvánítása

4. Helmuth Gáspár (Újvároska, 1718 – Nagyszombat, 1807) stomfai plébános, alesperes latin nyelvű, saját kezű levele
Szentilonay József (Pápa, 1693 körül – Nagyszombat, 1769) arbei püspök, pankotai apát, szentgyörgyi prépost, nagyszombati
plébános, érseki általános helynök részére. Kelt: Stomfa, 1756. január 12. (Papír, viasz, kézírás, 1 fólio, 1 beírt oldal, jelzet:
Capsa 2. Fasc 20. és FE. 16. No. 43. Hozzá tartozik: Helmuth vörös viaszpecsétjével lezárt boríték. A borítékra rávezették a
beérkezés dátumát (1756. január 15.) és a levél tartalmának rövid kivonatát. Proveniencia: Jelenleg a Nemzeti Adó- és
Vámhivatal Közép-dunántúli Bűnügyi Igazgatóság által lefoglalva. Műtárgy-nyilvántartási azonosítószám: 328967) címen
nyilvántartott levéltári dokumentum védetté nyilvánítása

5. Weöres Sándor (Szombathely, 1913 – Budapest, 1989) autográf levele ismeretlenhez, "Kedves Mester" megszólítással. Kelt:
Csönge, 1930. április 15. (papír, tinta, kézírás, 53 p., műtárgy-nyilvántartási azonosítószám: 327070, proveniencia: Központi
Antikvárium 147. árverés 64. tétel 2018. június 1.) címen nyilvántartott könyvtári dokumentum védetté nyilvánítása

6. Weöres Sándor (Szombathely, 1913 – Budapest, 1989) "Aludni" című versének autográf, aláírt kézirata Keltezés nélkül.
(papír, tinta, kézírás, 1 oldal tartalma: két versszak, nyolc sor, műtárgy-nyilvántartási azonosítószám: 322200, proveniencia:
Krisztina Antikvárium 38. árverés 309. tétel 2016. április 23.) címen nyilvántartott könyvtári dokumentum védetté nyilvánítása

7. Weöres Sándor (Szombathely, 1913 – Budapest, 1989) "Édeske, mérhetetlenül szeretlek" kezdetű autográf levéltervezete és a
"Kék szeméből virrad rám fénylő szeme" kezdetű autográf vers kézirata. Keltezés nélkül (papír, tinta, ceruza, kézírás, 2 oldal,
műtárgy-nyilvántartási azonosítószám: 322201, proveniencia: Krisztina Antikvárium 38. árverés 310. tétel 2016. április 23.)
címen nyilvántartott könyvtári dokumentum védetté nyilvánítása
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6. Weöres Sándor (Szombathely, 1913 – Budapest, 1989) "Édesem, köszönöm leveledet" kezdetű autográf levéltervezete, továbbá
a "Barátom, tudok arról az aljasságról, amit elkövettél" kezdetű levéltervezete, továbbá az "Igen bíztam a Mindenható
Istenben" kezdetű versfordítása és a "Fény, te égi tébolyulat" kezdetű verse. Keltezés nélkül. (papír, tinta, ceruza, kézírás, 4
oldal) műtárgy-nyilvántartási azonosítószám: 322202, proveniencia: Krisztina Antikvárium 38. árverés 311. tétel 2016. április
23.) címen nyilvántartott könyvtári dokumentum védetté nyilvánítása

7. Weöres Sándor (Szombathely, 1913 – Budapest, 1989) "Soha” címmel és "Bármennyire is eltaszítva örök körülmények közé /
Egy hajótörés mélyéből" alcímmel induló autográf kézirata. Keltezés nélkül. (papír, ceruza, kézírás, 20 oldal, műtárgy-
nyilvántartási azonosítószám: 322203, proveniencia: Krisztina Antikvárium 38. árverés 316. tétel 2016. április 23.) címen
nyilvántartott könyvtári dokumentum védetté nyilvánítása

8. Weöres Sándor (Szombathely, 1913 – Budapest, 1989) "Szívemből tépem ezt a dalt, / mint Reviczky, ne hidd, hogy élek"
kezdetű versének autográf kézirata. Keltezés nélkül. (papír, ceruza, kézírás, 2 oldal, műtárgy-nyilvántartási azonosítószám:
322204, proveniencia: Krisztina Antikvárium 38. árverés 317. tétel 2016. április 23.) címen nyilvántartott könyvtári
dokumentum védetté nyilvánítása

11. Weöres Sándor (Szombathely, 1913 – Budapest, 1989) saját kézzel írt "Verstanának” "Dactylus, anapaestus, prokeleus–
matikus és molossus” kezdetű 8. lapjának autográf kézirata. Kelt: 1956. június 3.) (papír, tinta, kézírás, 1 oldal) Keltezés
nélkül. (papír, tinta, kézírás, 1 oldal, műtárgy-nyilvántartási azonosítószám: 322205, proveniencia: Krisztina Antikvárium 38.
árverés 318. tétel 2016. április 23.) címen nyilvántartott könyvtári dokumentum védetté nyilvánítása

12. Fordító: Weöres Sándor (Szombathely, 1913 – Budapest, 1989): Percy Bysshe Shelley (1792-1822) Prometheus szabadulása
című dráma – részlet, 1985 előtt (papír, tinta, kézírás, gépelt, 53 p. műtárgy-nyilvántartási azonosítószám: 327671,
proveniencia: Honterus Antikvárium 103. árverés 264. tétel 2019. december 4.) címen nyilvántartott könyvtári dokumentum
védetté nyilvánítása

13. Fordító: Weöres Sándor (Szombathely, 1913 – Budapest, 1989): Percy Bysshe Shelley: Prometheus szabadulása. Lírai dráma
négy felvonásban. [A teljes dráma.] (papír, tinta, kézírás, gépelt, 102 lap, műtárgy-nyilvántartási azonosítószám: 327672,
proveniencia: Honterus Antikvárium 103. árverés 265. tétel 2019. december 4.) címen nyilvántartott könyvtári dokumentum
védetté nyilvánítása

14. Fordító: Weöres Sándor (Szombathely, 1913 – Budapest, 1989): Percy Bysshe Shelley: A megszabadított Prometheus. A dráma
gépelt kéziratoldalai Weöres Sándor kisebb javításaival. (papír, tinta, gépelt, kézírás, 26 gépelt lap, műtárgy-nyilvántartási
azonosítószám: 327673, proveniencia: Honterus Antikvárium 103. árverés 266. tétel 2019. december 4.) címen nyilvántartott
könyvtári dokumentum védetté nyilvánítása (második tárgyalás)
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1) Huszár Vilmos (Budapest, 1884 – Hierden, 1960): Ülő női figura, 1917-1918 körül
(kerámia, égetett, mázas, magasság: 22 cm, jelezve: hátoldalon, máz alatt: „V. HUSZAR”)
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1) Huszár Vilmos (Budapest, 1884 – Hierden, 1960): Ülő női figura, 1917-1918 körül
(kerámia, égetett, mázas, magasság: 22 cm, jelezve: hátoldalon, máz alatt: „V. HUSZAR”)
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2) Latin és német nyelvű különféle iratok szövegének másolatait tartalmazó kötet, 1672-1797 
(Papír, kézírás, bőr, réz vaknyomással díszített egészbőr kötésben, a bőrkötésen a gerinc mellett 3 cm alul és felül 4 cm 

szélességű réz szegecsekkel megerősített rézlemez, valamint 2-2 rézcsat bőr szalaggal, 928 oldal)
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2) Latin és német nyelvű különféle iratok szövegének másolatait tartalmazó kötet, 1672-1797 
(Papír, kézírás, bőr, réz vaknyomással díszített egészbőr kötésben, a bőrkötésen a gerinc mellett 3 cm alul és felül 4 cm 

szélességű réz szegecsekkel megerősített rézlemez, valamint 2-2 rézcsat bőr szalaggal, 928 oldal)
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3) Prothocollum officii vicarialis, 1763-1764 (Papír, kézírás, gerincén aranyozott ornamentikával, borítóján 
vaknyomással díszített egészbőr kötésben, 1-290. számozott oldal + 14 oldal index + 10 üres oldal, továbbá 1-1319. 

számozott oldal + 43 oldal index)
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3) Prothocollum officii vicarialis, 1763-1764 (Papír, kézírás, gerincén aranyozott ornamentikával, borítóján 
vaknyomással díszített egészbőr kötésben, 1-290. számozott oldal + 14 oldal index + 10 üres oldal, továbbá 1-1319. 

számozott oldal + 43 oldal index)
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.4) Helmuth Gáspár (Újvároska, 1718 – Nagyszombat, 1807) stomfai plébános, alesperes latin nyelvű, 
saját kezű levele Szentilonay József (Pápa, 1693 körül – Nagyszombat, 1769) arbei püspök, pankotai
apát, szentgyörgyi prépost, nagyszombati plébános, érseki általános helynök részére. Kelt: Stomfa, 
1756. január 12. (Papír, viasz, kézírás, 1 fólio, 1 beírt oldal, jelzet: Capsa 2. Fasc 20. és FE. 16. No. 43. Hozzá tartozik: 

Helmuth vörös viaszpecsétjével lezárt boríték.)
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5) Weöres Sándor (Szombathely, 1913 – Budapest, 1989) autográf levele ismeretlenhez, "Kedves 

Mester" megszólítással. Kelt: Csönge, 1930. április 15. (papír, tinta, kézírás, 53 oldal)
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6) Weöres Sándor (Szombathely, 1913 – Budapest, 1989) "Aludni" című versének autográf, aláírt 
kézirata Keltezés nélkül (papír, tinta, kézírás, 1 oldal)
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7) Weöres Sándor (Szombathely, 1913 – Budapest, 1989) "Édeske, mérhetetlenül szeretlek" kezdetű 
autográf levéltervezete és a "Kék szeméből virrad rám fénylő szeme" kezdetű autográf vers kézirata. 

Keltezés nélkül (papír, tinta, ceruza, kézírás, 2 oldal)
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8) Weöres Sándor (Szombathely, 1913 – Budapest, 1989) "Édesem, köszönöm leveledet" kezdetű 
autográf levéltervezete, továbbá a "Barátom, tudok arról az aljasságról, amit elkövettél" kezdetű 

levéltervezete, továbbá az "Igen bíztam a Mindenható Istenben" kezdetű versfordítása és a "Fény, te 
égi tébolyulat" kezdetű verse. Keltezés nélkül (papír, tinta, ceruza, kézírás, 4 oldal)



8

KJB / 2022.07.07.

.

8) Weöres Sándor (Szombathely, 1913 – Budapest, 1989) "Édesem, köszönöm leveledet" kezdetű 
autográf levéltervezete, továbbá a "Barátom, tudok arról az aljasságról, amit elkövettél" kezdetű 

levéltervezete, továbbá az "Igen bíztam a Mindenható Istenben" kezdetű versfordítása és a "Fény, te 
égi tébolyulat" kezdetű verse. Keltezés nélkül (papír, tinta, ceruza, kézírás, 4 oldal)
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9) Weöres Sándor (Szombathely, 1913 – Budapest, 1989) "Soha” címmel és "Bármennyire is eltaszítva 
örök körülmények közé / Egy hajótörés mélyéből" alcímmel induló autográf kézirata. Keltezés nélkül. 

(papír, ceruza, kézírás, 20 oldal)
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9) Weöres Sándor (Szombathely, 1913 – Budapest, 1989) "Soha” címmel és "Bármennyire is eltaszítva 
örök körülmények közé / Egy hajótörés mélyéből" alcímmel induló autográf kézirata. Keltezés nélkül. 

(papír, ceruza, kézírás, 20 oldal)
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10) Weöres Sándor (Szombathely, 1913 – Budapest, 1989) "Szívemből tépem ezt a dalt, / mint Reviczky, 

ne hidd, hogy élek" kezdetű versének autográf kézirata. Keltezés nélkül (papír, ceruza, kézírás, 2 oldal)
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11) Weöres Sándor (Szombathely, 1913 – Budapest, 1989) saját kézzel írt "Verstanának” "Dactylus, 

anapaestus, prokeleus–matikus és molossus” kezdetű 8. lapjának autográf kézirata. Kelt: 1956. június 
3.) (papír, tinta, kézírás, 1 oldal) Keltezés nélkül (papír, tinta, kézírás, 1 oldal)
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.12) Fordító: Weöres Sándor (Szombathely, 1913 – Budapest, 1989): Percy Bysshe Shelley (1792-1822) 
Prometheus szabadulása című dráma – részlet, 1985 előtt (papír, tinta, kézírás, gépelt, 53 oldal)



11

KJB / 2022.07.07.

.13) Fordító: Weöres Sándor (Szombathely, 1913 – Budapest, 1989): Percy Bysshe Shelley: Prometheus 
szabadulása. Lírai dráma négy felvonásban. [A teljes dráma.] (papír, tinta, kézírás, gépelt, 102 lap)
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.13) Fordító: Weöres Sándor (Szombathely, 1913 – Budapest, 1989): Percy Bysshe Shelley: Prometheus 
szabadulása. Lírai dráma négy felvonásban. [A teljes dráma.] (papír, tinta, kézírás, gépelt, 102 lap)


